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ISLANDS for your home

ISLANDS - carpet tiles, any number of which can be combined in any arrange-
ment to create a truly individual carpet floor. They are available in various
colours and finishes. Thanks to a special backing construction, the tiles ad-
here all by themselves on smooth, level and dry subflooring, for instance on
laminate, parquet, stone or ceramic tiles.

ISLANDS, ce sont des dalles qui peuvent étre assemblées au gré des envies
pour créer une moquette individuelle. Ces dalles sont disponibles dans des
coloris et structures variés. Un revétement spécial appliqué au dos garantit leur
bonne adhérence sur des sols lisses, plans et secs (stratifié, parquet, pierre
naturelle ou carrelage en céramique).

ISLANDS - das sind Teppichfliesen, die in beliebiger Anzahl und Anordnung
zu einem individuellen Teppich zusammengefligt werden konnen. Es gibt
sie in unterschiedlichen Farben und Oberflachen. Aufgrund einer speziellen
Rickenkonstruktion haften die Fliesen von selbst — auf glatten, ebenen und
trockenen Untergrinden, wie z.B. Laminat, Parkett, Stein oder Keramikfliesen.



COLOUR SPLASH

FUN. COLOURFUL. ROCK

A flash of colour: bright, welcoming colours such as tomato red, bright blue, green, pink, orange and
violet not only cut a dash. Painted, printed or sprayed, they transform your interior, creating a youthful,
vibrant mood. Just as with colour design, there's only one rule when it comes to experimenting with
combinations of patterns and textures: mix and match!

EFFETS COLORISTIQUES — DROLE. BARIOLE. ROCK

Flash de couleur: Les couleurs claires et chaleureuses comme le rouge tomate, le bleu lumineux, le vert, le
rose, I'orange et le violet ne se résument pas a mettre des accents. Peintes, imprimées ou pulvérisées, les
couleurs transforment votre intérieur en créant une ambiance jeune et gaie. Al'image de la création de cou-
leurs, iln'y a qu’une seule régle quand il s'agit d'expérimenter avec les motifs et les structures: Mix & Match!

FUN. COLOURFUL. ROCK

Farb-Flash: Mit klaren, freundlichen Farben wie Tomatenrot, leuchtendem Blau, Griin, Pink, Orange und
Violett werden nicht nur Akzente gesetzt. Gemalt, gedruckt oder gespriiht versetzen sie das Interieur in
eine junge, lebensfrohe Stimmung. Wie auch bei der Farbgestaltung gilt fur die Kombination und das
Experimentieren von Mustern und Strukturen nur eine Regel: Mix & Match!
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Velour plain|Velours Uni
Colour 3HOO

High-pile plain|Longue meéche unie
Hochflor Uni
Colour 887H



MODEL A:

8x High-pile melange|Longue méche chinée|Hochflor Melange Colour 3G99

MODEL B:

20x Velour plain|Velours Uni Colour 1H12
13x High-pile plain|Longue méche unie|Hochflor Uni Colour 139T
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SELECTED NATURE
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WARM. COSY. BALANCED

A new take on the natural creates harmony between daily life in the city and a relaxing retreat, inviting
nature into the metropolis. Organic expressions of colour and pattern, earthy tones, clean designs and
vivid surface textures create a contemporary living space.

LE CHOIX DU NATUREL - CHAUD. CONVIVIAL. EQUILIBRE.

Un nouveau naturel crée I'harmonie entre quotidien urbain et havre de détente, invite la nature dans la
métropole. Le langage organique des couleurs et des motifs, les couleurs terre, le design épuré et les
textures vivantes des surfaces engendrent un climat de vie moderne.

WARM. COSY. BALANCED

Eine neue Natirlichkeit schafft Harmonie zwischen urbanem Alltag und entspannendem Rickzugsort,
ladt die Natur in die Metropole ein. Die organische Farb- und Mustersprache, erdige Kolorits, pures
Design und lebendige Oberflachenstrukturen erzeugen ein zeitgemales Wohnklima.



SELECTED NATURE
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MODEL C:

7x High-pile plain|lLongue meche unie|Hochflor Uni Colour 887H
6x High-pile plain|Longue meche unie|Hochflor Uni Colour 699C
6x High-pile meélange|Longue méche chinée|Hochflor Melange Colour 432Q

MODEL D:

1x High-pile plain|Longue meche unie|Hochflor Uni Colour 887H
7x High-pile plain|Longue meéche unie|Hochflor Uni Colour 699C
13x High-pile mélange|Longue méche chinée|Hochflor Melange Colour 432Q
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MODERN POETRY
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VINTAGE. POETIC. ROMANCE

The poetry lies in the composition: Furniture in a down-to-earth form language and clear-cut materials
unfold their full impact in interaction with romantic accessories in a ‘lived-in" look. Art deco-inspired
motifs and playful artwork adorn the colourful base comprised of powdery colours such as smoky blue,
grey and cream

POESIE MODERNE ~ VINTAGE. POETIQUE. ROMANCE.

La poésie se trouve dans la composition : Des meubles au langage formel sobre et des matiéres nettes
ne prennent toute leur dimension qu’en interaction avec des accessoires romantiques au look vieilli.
Des motifs d'inspiration art déco et des ceuvres fantaisistes agrémentent le fond coloré constitué de
couleurs poudrées comme le bleu fumé, le gris et le creme.

VINTAGE. POETIC. ROMANCE

Die Poesie liegt in der Komposition: Mébel in sachlicher Formsprache und klare Materialien entfalten
ihre volle Wirkung im Zusammenspiel mit romantischen Accessoires im Used-Look. Art Deco-inspirierte
Motive und verspielte Artworks zieren den farblichen Grund aus pudrigen Farben wie Rauchblau, Grau
und Creme.



Velour plain|Velours Uni
Colour 969G
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High-pile plain|Longue meche unie
Hochflor Uni
Colour 699C

Velour plain|Velours Uni
Colour 3HO1

Velour plain|Velours Uni
Colour 5M59

High-pile melange|Longue méche chinée
Hochflor Melange

Colour 968G
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MODEL E:

8x Velour plain|Velours Uni Colour 3HO1
10x High-pile plain|Longue méche unie|Hochflor Uni Colour 699C

MODEL F:

4x Velour plain|Velours Uni Colour 5M59
2x Velour plain|Velours Uni Colour 969G
2x High-pile mélange|Longue méche chinée|Hochflor Melange Colour 968G

Ad130d Nd4A0IN
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FORMAT: 59,4 x 48,2cm

Product information

Each box of ISLANDS contains 8 carpet tiles — enough to cover an area of
1.5 m?. Pile material: 100% polyamide.

Information for laying tiles: The subflooring must be dry and free from dust
and grease.

Chaque carton de dalles ISLANDS contient 8 dalles, ce qui correspond a une
surface d'env. 1,5m?. Matiere de la fibre : 100 % polyamide.

Conseil de pose : avant de poser les dalles, vérifier que le sol est bien sec et
exempt de toute trace de poussiére ou de graisse.

Jeder Karton ISLANDS enthélt 8 Teppichfliesen — was einer Flache von 1,5m?
entspricht. Polmaterial: 100 % Polyamid.

Verlege-Hinweis: Der Untergrund muss zur Verlegung trocken, staub- und fett-
frei sein.




TEXTILE FLOORING

Vorwerk & Co.

Teppichwerke GmbH & Co. KG
Kuhlmannstrafe 11

31785 Hameln

Germany
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Mix
Produktgruppe aus vorbildlich bewirtschafteten
Wildern und anderen kontrollierten Herkiinften
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